O tym, jak zbrodniarz podniost reke na
sSwietego

8 maja Kosciot katolicki obchodzi uroczystos$¢ sw. Stanistawa Biskupa i
Meczennika, patrona Polski. Z tej okazji zapraszamy do lektury
fragmentu ,, Kroniki polskiej” Mistrza Wincentego Kadtubka,
opisujgcego dramatyczny konflikt dostojnika Ko$ciota z krélem
Bolestawem Szczodrym.

Przytoczony nizej tekst stanowi kamienn milowy w historiograficznym
postrzeganiu postaci §w. Stanistawa. To Kadtubek jako pierwszy uzywa
w odniesieniu do krakowskiego biskupa okreslen ,meczennik” oraz
~Swiety”, wyprzedzajgc wlasciwg kanonizacje o blisko p6t wieku.
Réwniez krél Bolestaw Szczodry wlasnie w ,,Kronice polskiej” po raz
pierwszy staje sie ,zbrodniarzem” i ,,Swietokradcg”. Mozna wiec
powiedzie(, ze cala tradycja hagiograficzna dotyczgca postaci $w.
Stanistawa swoj poczatek bierze z dzieta Mistrza Wincentego. Co
wiecej, jako literacki inicjator kultu nowego Swietego, Kadtubek miat
swoj udziatl w ksztaltowaniu sie jednego z wazniejszych ideologicznie
czynnikow zjednoczeniowych podzielonego panstwa. Polska
dzielnicowa miata zjednoczy¢ sie na podobienistwo rozszarpanego ciata
Biskupa, ktore, mimo zadanych mu ran, odnaleziono nietkniete na
posadzce kosciota sw. Michata na Skatce. Opisane przez Kadtubka
wydarzenia mialy ponadto ogromny wpltyw na polskie imaginarium
pamieci historycznej oraz na historiozoficzne pojmowanie relacji



wladzy $wieckiej i koscielnej, regnum i sacerdotum, ktore najpetniejszy
wyraz znalazto, niemal trzy wieki pdZniej, w ,Rocznikach” Jana
Dhugosza.

Publikowany przez nas fragment poprzedza opis genezy konfliktu kréla
ze Sw. Stanistawem. Jest on zdawkowy i niejasny, bo to nie on zdawat
sie dziejopisowi najistotniejszy. Niewgtpliwie jednak miedzy wtadcg a
poddanymi doszto do jakiego$ powaznego sporu, w ktérym biskup
krakowski stangt po stronie adwersarzy Bolestawa. Swojg decyzje
przyptacit zyciem.

Mistrz Wincenty Kadlubek
Kronika polska II, 20

»(...) A gdy przeswiety biskup krakowski Stanistaw nie mégt odwiezé go
[krola Bolestawa Szczodrego] od tego okrucienstwa [wobec poddanych],
najpierw grozi mu zagtada krélestwa, wreszcie wycigga ku niemu miecz
klgtwy. Atoli on, jak byl zwrécony w strone nieprawosci, w dziksze
popada szalenstwo, bo pogiete drzewa tatwiej ztama¢ mozna niz
naprostowaé. Rozkazuje wiec przy ottarzu, posréd inful, nie okazujac
uszanowania ani dla stanu, ani dla miejsca, ani dla chwili — porwa¢
biskupa! Ilekro¢ okrutni stuzalcy prébuja rzucic sie na niego, tylekro¢
skruszeni, tylekro¢ na ziemie powaleni tagodniejg. Wszak tyran, 1zgc
ich z wielkim oburzeniem, sam podnosi Swietokradzkie rece, sam
odrywa oblubienica od tona oblubienicy, pasterza od owczarni. Sam
zabija ojca w objeciach cérki i syna w matki wnetrznosciach. O zatosne,
najzatobniejsze $miertelne widowisko! Swietego bezboznik,
mitosiernego zbrodniarz, biskupa niewinnego najokrutniejszy
Swietokradca rozszarpuje, poszczegdlne cztonki na najdrobniejsze



czgstki rozsiekuje, jak gdyby miaty ponies$¢ kare [nawet i] poszczegdlne
czgstki cztonkéw. A ja ze zdumienia i z jakowego$ przerazenia catkiem
zdretwiatem, tak iz ledwie pojgé, a c6z dopiero jezykiem, c6z dopiero
piérem wyrazi¢ zdotam, jakze wyrazi¢ potrafie cudowne dzieta na tym
Swietym przez Zbawiciela zdziatane! Wsrod opowiadania bowiem
zawodzi rozum, zrozumieniu nie dopisuje mowa, a stowa nie wyjasniajg
rzeczy zgodnie z tym, co zaszto. Albowiem ujrzano, Ze z czterech stron
Swiata nadleciaty cztery orty, ktére kragzgc dosy¢ wysoko nad miejscem
kazni odpedzaty sepy i inne krwiozZercze ptaki, zeby nie tknety
meczennika. Ze czcig go strzegac, czuwaty nieprzerwanie dniem i noca.
Mamze to nocg nazwac czy dniem? Dniem raczej nazwaltbym niz noca,
to jest bowiem druga noc, o ktérej napisano: ,,A noc jak dzien bedzie
oswietlona”. Tyle bowiem boskich §wiatet przedziwnej swiattosci
rozbtysto w poszczegdlnych miejscach, ile rozrzuconych byto czgstek
Swietego ciala, tak iz niebo samo jakby zazdroScito ziemi jej ozdoby, jej
chwaty, ziemi gwiazd jakich$ §wiattoscig zdobnej i jakimi$ — myslatby$
— storica promieniami. NiektOrzy zas$ z ojcow, ozywieni radoscig z
powodu tego cudu i gorliwg poboznoscig zapaleni, pragng usilnie
pozbierac rozrzucone czgstki cztonkéw. Przystepujq krok za krokiem,
znajdujg ciato nie uszkodzone, nawet bez $ladu blizn! Podnoszg je i
zabierajg, drogocennymi wonno$ciami namaszczone chowajg w
bazylice mniejszej Swietego Michala. Az do dnia przeniesienia, ktérego
przyczyne dobrze znasz, nie ustgpit stamtad silny blask wspomnianych
Swiatet!”
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